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Flossendibel aus Polyamid (Nylon)
Nylon wallplugs

Die millionenfach bewahrte Ausfilihrung.
Der Standarddubel fur den universellen Einsatz.
Absolute Spitzenqualitat, witterungs- u. alterungs-
bestandig - auch bei Extremtemperaturen.
- Best quality because 100% out of Nylon, weather
resistance, even in extreme temperatures.

” ﬂ ke ATEO 0 schben _bhat | ersandiartn
¢ : @ X LENGTH FOR SCREWS @ BOX UNIT
604 4 x 20 mm 2,0 - 3,0 200 10.000
» 605 5x 25 mm 25 - 35 200 10.000
» 606 6 x 30 mm 40 - 45 200 10.000
608 8 x 40 mm 45 - 6,0 100 5.000
'S 610 10 x 50 mm 6,0 - 8,0 50 2.500
612 12 x 60 mm 8,0 -10,0 25 1.250
614 14 x 70 mm 10,0 - 12,0 20 1.000
616 16 x 80 mm 12,0 - 14,0 10 500

Farbe: hellgrau - RAL 7035, andere Farben auf Anfrage, auch lose lieferbar.
Colour: light grey - RAL 7035, other colours upon request, available in bulk.

Wir sind Klasse, denn wir haben eine Schitte.....

<~ "4 Mehr als eine Schachtel,
' die RANIT-Systemverpackung

Systemverpackung heif3t:

optimierte SchachtelgrofZen
optimale Umverpackung
passend fur den Transport
auf EURO - Paletten.



SN - Schraub - Nageldibel aus Polyamid (Nylon)
Screw hammer plug out of Polyamid (NYLON)

Der Nageldubel, der auch direkt geschraubt verarbeitet werden kann.

Drehsicherung durch Sperrflossen, daher universelle Verwendungsfahigkeit. Absolute
Spitzenqualitat - witterungs- u. alterungsbestandig, auch bei Extremtemperaturen.

Mit Senkkopf oder mit Kragenkopf lieferbar. Das besondere Gewinde der speziellen
Dubel - Nagelschraube ermdglicht leichtes Eindrehen oder Einschlagen. Alle Sorten

vormontiert mit Dubelschrauben gelb-verzinkt, Pozidriv - Kreuzschlitz.

It is a hammer plug which can be used by screwing and also as hammer fixing. The
special form of the thread of the nail screws allows an easy release of the fixing, if
needed. All types are available with countersunk or cylindrical head. All plugs are pre-
assembled.

Dubel mit Senkkopf - Plug with countersunk head

Artikel-Nr. Abmessung Nutzldnge Schachtel Versandkarton
MAX FIXING
CODE NO. SIZE THICKNESS BOX CARTON T-UNIT
5 18751 5x 30 mm 10 mm 100 Stiick 2000 Stuck
_‘ 18752  5x 40 mm 20 mm 100 Stick 2000 Stick
¢ 18753 5x 50 mm 30 mm 100 Stuick 2000 Stiick
1
% 18761 6 x 40 mm 10 mm 100 Stiick 2000 Stick
1 18762 6 x 50 mm 20 mm 100 Stuck 1000 Stick
'4 18763 6 x 60 mm 30 mm 100 Stuck 1000 Stiick
18764 6 x 80 mm 50 mm 100 Stiick 1000 Stiick
18781 8 x 60 mm 15 mm 100 Stuck 1000 Stlck
18782 8 x 80 mm 35 mm 100 Stuck 1000 Stick
18783 8 x 100 mm 55 mm 100 Stiick 1000 Stiick

Artikel-Nr. Abmessung Nutzlange Schachtel Versandkarton
MAX FIXING

CODE NO. SIZE THICKNESS BOX CARTON T-UNIT
18251 5x 30 mm 10 mm 100 Stlck 2000 Stiick
18252 5x 40 mm 20 mm 100 Stick 2000 Stiick
18253 5x 50 mm 30 mm 100 Stiick 2000 Stuick
18261 6 x 40 mm 10 mm 100 Stiick 2000 Stiick
18263 6x 60 mm 20 mm 100 Stick 1000 Stiick
18264 6x 75 mm 30 mm 100 Stuck 1000 Stuck
18281 8 x 60 mm 15 mm 100 Stiick 1000 Stiick
18282 8 x 80 mm 35 mm 100 Stuck 1000 Stick
18283 8 x 100 mm 55 mm 100 Stiick 1000 Stiick
18284 8 x 120 mm 75 mm 100 Stick 1000 Stick
18285 8 x 140 mm 95 mm 100 Stuck 1000 Stuck
18286 8 x 160 mm 115 mm 100 Stiick 400 Stick

Dubel mit Kragenkopf -

Plug with cylindrical head
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SN - Rahmendiibel aus Polyamid (Nylon)

SN - Frame Fixing (Facade Anchors)

Der ideale Dubel zur Befestigung von Durchsteckmontagen im Fassadenbau sowie zur
Befestigung von Fenster - und Tuirrahmen usw. Mitdrehsicherung durch Sperrflossen.
Die Dubel werden komplett verpackt mit 7 mm Sicherheitsschrauben (Aufnahme Pozidriv)
geliefert. orx und Sechskant auf Anfrage.
The best plug to fasten Through-fixing installations in the facade construction as well as
window- and doorframes etc. With fins to prevent rotation.
Frame fixing available with two different lengths of the expansionzone. Delivery
completely with 7 mm security pozidriv screws (Torx - and hexhead upon request)

10 mm Dubel auch mit Sechskantschraube lieferbar!

Artikel-Nr. Abmessung Nutzlange Schachtel Versandkarton
CODE NO. SIZE 'Z’:;;Z(”:_Ag BOX CARTON T-UNIT
21 181 8 x 60 mm 10 mm 100 Stuck 1000 Stick
21182 8 x 80 mm 30 mm 100 Stiick 1000 Stiick
21183 8 x 100 mm 50 mm 100 Stick 1000 Stiick
21184 8 x 120 mm 70 mm 100 Stick 1000 Stiick
21 185 8 x 140 mm 90 mm 100 Stick 1000 Stiick
20810 10x 85 mm 40 mm 100 Stick 1000 Stiick
20811 10 x 105 mm 60 mm 50 Stuck 500 Stuck
20812 10 x 120 mm 75 mm 50 Stiick 500 Stuick
20813 10 x 140 mm 95 mm 50 Stuck 500 Sttick
20814 10 x 160 mm 120 mm 50 Stiick 500 Stiick

Die Dubelausfihrung mit langer Spreizzone (70 mm) halt
besonders gut in Baustoffen mit geringer Druckfestigkeit (z. B.
Gasbeton) und bietet in Hohlblocksteinen und Gitterziegeln,
mit den charakteristischen Eigenschaften der Spreizzone, eine
optimale Verankerungssicherheit. Dieser Dubel sollte immer
dann verwendet werden, wenn die Untergrundbeschaffenheit
nicht bekanntist. Alle Dubel werden mit passender 7 mm
Sicherheitsschraube geliefert.

The following sort has a longer spread zone as the above. The
expanding section is 70 mm long and this allows the use in
cavity bricks and perforated bricks . For secure fastening use
this anchor, if the quality of foundation material is not exactly
known. Supplied together with a 7 mm safety screw.

Artikel-Nr.  Abmessung  Nutzldange Schachtel Versandkarton
CODE NO. SIZE MAX FIXING BOX CARTON T-UNIT
THICKNESS
20901 10 x 85 mm 15 mm 100 Stuick 1000 Stuick
20902 10 x 105 mm 35 mm 50 Stuck 500 Stlck
20903 10 x 120 mm 50 mm 50 Stuck 500 Stuck
20904 10 x 140 mm 70 mm 50 Stiick 500 Stiick
20905 10 x 160 mm 90 mm 50 Stick 500 Stiick




Der Lattungs - Nageldiibel aus Polyamid (Nylon)

Hammer plug

Der Diibel fiir alle Holzunterkonstruktionen.

Mit optimaler Einschlagsicherung und stabiler

Dubel - Einschlagschraube. Durch die besondere Dubelspitze
gehoren Verarbeitungsprobleme bei der Durchsteckmontage
der Vergangenheit an.

Use the plug with the wavy expansion line in wood

foundations. Safety lugs prevent premature expansion.
Supplied with extra strong nail screw.

Artikel-Nr. Abmessung Nutzldange Schachtel Versandkarton

CODE NO. SIZE 'IM:?((:EII\)I(IIE’;CS; BOX CARTON T-UNIT

Nageldiibel mit Senkkopf; vormontiert

Hammer fixing with countersunk head; pre-assembled
12261 6 x 40 mm 10 mm 100 Stiick 2000 Stiick
12262 6 x 60 mm 30 mm 100 Stick 1000 Stlck
12263 6 x 80 mm 50 mm 100 Stick 1000 Stick
12281 8 x 60 mm 15 mm 100 Stiick 1000 Stiick
12282 8 x 80 mm 35 mm 100 Stick 1000 Stlck
12283 8 x 100 mm 55 mm 100 Stiick 1000 Stiick
12284 8 x 120 mm 75 mm 100 Stiick 1000 Stiick
12285 8 x 140 mm 95 mm 100 Stiick 1000 Stiick
12286 8 x 160 mm 115 mm 100 Stick 400 Stuck

Nageldiibel mit Kragenkopf; vormontiert

Hammer fixing with cylindrical head; pre-assembled
12561 6 x 40 mm 8 mm 100 Stick 2000 Stick
12562 6 x 60 mm 28 mm 100 Stiick 1000 Stiick
12563 6 x 80 mm 48 mm 100 Stiick 1000 Stiick

Ich biete entscheidende Anwendungsvorteile

M - Verzahnung

= zentrierte
Schraubenfiihrung =
centered screw guidance

Blockprofil

= grofBte Flachenpressung

. = maximum surface pressure
= 4-fach Rundumspreizung =

= spreading into all directions




Der Akustikbau- Nageldibel aus Polyamid (Nylon)

Hammer plug for acoustic construction

XL Duibel

XXL Dubel

Der XL-Dubel mit dem groR3en Kragen, ideal zur
Befestigung von Metallprofilen, Kopf ca. 10,8 mm.
Hammer plug with big flange. Diameter approx. 10,8 mm.

Artikel-Nr. Abmessung Nutzlange Schachtel Versandkarton

MAX FIXING
BOX 4
CODE NO. SIZE THICKNESS CARTON T-UNIT

Nageldibel mit Zylinderkopf ,vormontiert
Hammer fixing with cylindrical head; pre-assembled

12761 6x 30 mm 6 mm 100 Stuck 2000 Stiick
12762 6 x 35 mm 11 mm 100 Stuck 2000 Stiick
12763 6 x 40 mm 8 mm 100 Stiick 2000 Stiick

12764 6 x 60 mm 28 mm 100 Stiick 1000 Stiick

Der XXL-Nageldubel mit dem extra grof3en Kragen.
Durchmesser ca. 20 mm. Zur Befestigung von Winkeln
und Profilen.

Hammer plug with extra big flange. Diameter approx. 20mm.
To fix angels and profiles. Pre-assembled.

Artikel-Nr. Abmessung Nutzlange Schachtel Versandkarton

MAX FIXING
CODE NO. SIZE THICKNESS BOX CARTON T-UNIT

12981 8 x 50 mm 6 mm 100 Stlck 1000 Stick

Der Langspreiz- Nageldiibel aus Polyamid (Nylon)

Long-Expansion Hammer plug

80 mm

Der Langspreiz-Nageldubel mit der extra langen
Spreizzone (ca. 80 mm). Zur Befestigung auf
Hohlblocksteinen und Gitterziegeln.

Hammer plug with extra long expansion zone, approx.
80 mm long. For Fixings on cavity bricks and hollow tiles.

Artikel-Nr. Abmessung Nutzldange Schachtel Versandkarton

MAX FIXING
CODE NO. SIZE THICKNESS BOX CARTON T-UNIT

Langspreiz Nageldiibel mit Senkkopf; nicht vormontiert

Long-Expansion Hammer fixing with countersunk head; not pre-assembled
12383 8 x 100 mm 20 mm 100 Stiick 1000 Stiick
12384 8 x 120 mm 40 mm 100 Stick 1000 Stick
12385 8 x 140 mm 60 mm 50 Stilick 500 Stick
12386 8 x 160 mm 80 mm 50 Stiick 500 Stuck
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Lattungs - Nageldlbel mit U-Scheibe

Hammer plug with steel washer

Der Dubel zur Befestigung von Blechen.

Hammer plug for fixing metal sheets
vormontiert

mit Scheibe
Artikel-Nr. Abmessung  Nutzldnge Schachtel Versandkarton
MAX FIXING
CODE NO. SIZE TGS BOX CARTON T-UNIT

Nageldubel mit Kragenkopf und U-Scheibe, vormontiert

Hammer fixing with cylindrical head and washer, pre-assembled
12661 6 x 40 mm 8 mm 100 Stiick 2000 Stuck
12662 6 x 60 mm 28 mm 100 Stick 1000 Stlck

Lamellendtibel
Lamella plug

Der Lamellendibel zur Befestigung von Kabelkanalen,
Schildern, Latten und Kabelbindern.

E EN
The lamella plug for fixing cable ducts, plates, laths and cable
ties.

é Artikel-Nr. Abmessung Schachtel Versandkarton
§ =3 CODE NO. SIZE BOX CARTON T-UNIT
= Flachkopf, flat head
§5 8030 6 X 35 mm 100 Stlck 2000 Stiick
? 2 8040 6 X 40 mm 100 Stlck 2000 Stiick

8050 6 X 60 mm 100 Stlick 2000 Stick
fir Kabelbinder, for cable ties
8020 6 X 40 mm 100 Stiick 2000 Stiick

Der Universaldiibel mit Kragen aus Polyamid (Nylon)
Universal plug with flange made of polyamide

Der Universaldtbel, der im Vollbaustoff spreizt und sich
in Hohlraumen verknotet.

1] Unser bester . . . : :
) 2 Knotendiibel The universal plug which spreads in solid mateials and forms
— / a knot in cavities.
N/
i =
: : Artikel-Nr Abmessung far Schrauben Inhalt Inhalt
= CODE NO. SIZE von-bis @ Schachtel Versandkarton
= © @ XLENGTH FOR SCREWS @ BOX CARTON T-UNIT
—
=
= 19311 6 x 35 mm 3,0-4,0 200 4.000
! 19312 8 x 42 mm 45-6,0 100 2.000
19313 10 x 60 mm 6,0 - 8,0 50 1.000




Universal - Hohlraumdubel
Universal plug (all-purpose plug)

Die bewahrte Ausfuhrung. Der Standarddubel fur die Befestigung in HohlrAumen, auch
in Vollbaustoffen verwendbar. Fur Spanplattenschrauben geeignet, mit oder ohne
Kragen lieferbar.

The plug for use in hollow blocks and solid bricks. RIMLESS AND RIMMED available,
suitable for chipboard screws.

Artikel-Nr. Abmessung far Schr.auben Inhalt Vers;T(]i?(I;rton
CODE NO. SIZE von-bis @ Schachtel CARTON T-
@ X LENGTH FOR SCREWS @ BOX UNIT
ohne Kragen - without collar
19101 6 x 37 mm 3,0 - 4,0 200 4.000
19102 8 x 50 mm 4,5 - 6,0 100 2.000
19103 10 x 60 mm 6,0 - 8,0 50 1.000
19104 12 x 70 mm 8,0 -10,0 35 700
19105 14 X 74 mm 10,0 - 12,0 25 500
mit Kragen - with collar
19111 6 x 38 mm 3,0 - 4,0 200 4.000
19112 8x 51 mm 45 - 6,0 100 2.000
19113 10 x 61 mm 6,0 - 8,0 50 1.000
19114 12 x 71 mm 8,0 - 10,0 35 700
19115 14 x 75 mm 10,0 - 12,0 25 500

Kappenkopf - Nageldtibel aus Polyamid (NYLON)
Cover cap hammer plug

Kappenkopf - Nageldtbel

Zur Befestigung von Blechen, Profilen usw.

Neuartig ist die Ausfihrung des Kopfes, der eine sichere Einrastung der Abdeckkappe erméglicht.
Die DUbelschraube wird vor Korrosion geschitzt.

The advantage of this cover cap hammer plug is that the cover cap fits on the cylindrical head of
the plug. In combination with our stainless steel nail screws you have the optimal protection against
corrosion.

Artikel-Nr. Abmessung Schachtel Versandkarton
CODE NO. SIZE BOX CARTON T-UNIT

mit verzinkten Schlagschrauben, Pozidriv Nr. 2
WITH ZINC PASSIVATED HAMMER SCREWS, POZIDRIV No 2

11761 6 X 35 mm 250 Stick 1000 Stiick
11762 6 X 45 mm 250 Stuck 1000 Sttick
11763 6 X 55 mm 250 Stick 1000 Stick

mit A2 Edelstahl Schlagschrauben, Pozidriv Nr. 2
WITH A2 STAINLESS STEELHAMMER SCREWS, POZIDRIV NO. 2

11961 6 X 35 mm 250 Stuck 1000 Stick
11962 6 X 45 mm 250 Stick 1000 Stick
11963 6 X 55 mm 250 Stuck 1000 Stuck

Alle Sorten inklusive Abdeckkappen in silbergrau - andere Farben auf Anfrage
INCLUDING COVER CAPS IN SILVER-GREY, OTHER COLOURS UPON REQUEST
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Pilzkopf - Nageldiibel aus Polyamid (NYLON)

Mushroom head hammer plug

Der "Pilzkopf" - Nageldubel in der bewahrten Ausfiihrung.

Dieser Dubel wird fiir die Befestigung von z. B. Folien oder Blechen, sowie bei
Elektroinstallationen zur Befestigung von Kunststoff-Kabelkanélen eingesetzt. The
hammer fixing with round head is primarily used for fastening thin objects, for example
sheet metal parts, metal profiles and cable ducts.

Artikel-Nr. Abmessung Schachtel Versandkarton
- CODE NO. SIZE BOX CARTON T-UNIT
mit verzinkten Schlagschrauben, Pozidriv Nr. 2

WITH ZINC PASSIVATED HAMMER SCREWS, POZIDRIV No 2

11361 6 X 35 mm 100 Stiick 2000 Stuck
11362 6 X 45 mm 100 Stick 2000 Stuck
11363 6 X 55 mm 100 Stiick 2000 Stuck
i mit A2 Edelstahl Schlagschrauben, Pozidriv Nr. 2
X WITH A2 STAINLESS STEELHAMMER SCREWS, POZIDRIV NO. 2
- 11561 6 X 35 mm 100 Stiick 2000 Stuick
1 11562 6 X 45 mm 100 Stick 2000 Stick
11563 6 X 55 mm 100 Stuck 2000 Stuck

Farbe: hellgrau- RAL 7035, andere Dubelfarben auf Anfrage mdoglich.
Colour: light-grey RAL 7035, other colours on inquiry.

Dichtdiibel (Nageldubel mit Dichtscheibe, vormontiert) aus Polyamid (NYLON)
Nail plug with vulcanized washer, pre-assembled

Diese Dubel werden zur Befestigung von Blechen Uberwiegend im Auf3enbereich
eingesetzt. Die Befestigungseinheit besteht aus dem speziellen Nageldtbel aus
Polyamid, der Edelstahl - Dubelschraube, sowie der Edelstahl - Dichtscheibe

(mit aufvulkanisierter Dichtung). Die Dichtscheibe hat einen @ von 15 mm, andere
Abmessungen sind auf Anfrage lieferbar.

The plug with pre-assembled washer is primarily used for fastening on the outside.
The set consists of special hammer nail plug made of polyamide, stainless steel
screw and vulcanized washer. The washer has @ of 15 mm, other sizes are available
upon request.

Artikel-Nr. Abmessung Schachtel Versandkarton
vormontiert mit CODE NO. SIZE BOX CARTON T-UNIT
Dichtscheibe A2 Edelstahl

A2 STAINLESS STEEL

10861 6 X 35/15 mm 100 Stiick 1000 Stuck
10862 6 X 45/15 mm 100 Stick 1000 Stuck

A2 Edelstahl - verkupfert

A2 STAINLESS STEEL - copper plated
10661 6 X 35/15 mm 100 Stiick 1000 Stuck
10662 6 X 45/15 mm 100 Stiick 1000 Stick
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Fensterrahmenschrauben window-Frame-Screws

Verflgbar mit Flach- und Senkkopf
Available with countersunk- and flathead

mit Senkkopf Artikel-Nr. Abmessung Schachtel Versandkarton
oder mit Rundkopf | CODE NO. SIZE BOX CARTON T-UNIT
lieferbar
20932 7,5 X 92 mm 100 Stiick 1000 Stiick
20933 7,5 X 112 mm 100 Stiick 1000 Stiick
20934 7,5X 132 mm 100 Stiick 1000 Stick
20935 7,5 X 152 mm 100 Stiick 1000 Stiick
20936 7,5 X 182 mm 100 Stiick 800 Stiick

Gerustose Eye Bolt Screw

Augendurchmesser min. 23 mm, mit
Einschraubmarkierungen.

S Diameter of the eye min 23 mm, with screw-in marks.

Ose Artikel-Nr. Abmessung Schachtel
CODE NO. SIZE BOX
80601 12X 90 mm 50 Stuck
80602 12 X 120 mm 50 Stuck
80603 12 X 160 mm 50 Stuck
80604 12 X 190 mm 50 Stuck
80605 12 X 230 mm 50 Stuck
80606 12 X 300 mm 50 Stuck
80607 12 X 350 mm 50 Stuck
Stopfen fur 14 mm Dibel

99100 28 /40 mm lose 5500 Stiick

Stopfen 99105 28 /80 mm lose 2700 Stiick

fdr 14 mm Dubel Kleinverpackung fur Stopfen auf Anfrage

Metall-Schlagdiibel Metal-Hammer-Plug

Schlagdubel bestehend aus einem Stahlnagel und einem
Zink-Druckguss-Diibel.
Hammer plug consisting of a steelnail and a zinc alloy anchor.

Artikel-Nr. Abmessung  Nutzlange Schachtel Versandkarton

MAX FIXING
CODE NO. SIZE THICKNESS BOX CARTON T-UNIT

80502 5X 22 mm 7 mm 100 Stick 2000 Stick
80513 6 X 40 mm 20 mm 100 Stick 2000 Stick
80515 6 X 65 mm 45 mm 100 Stick 1000 Stiick
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Metall-Rahmendiibel wMetal-Frame-Anchor

Durch das Drehen der Schraube wird der Konus in die
Hulse gezogen, dabei wird der Montagegegenstand nicht
gegen das Mauerwerk gedruckt

While screwing the cone is pulled into the plug. The
attachment is not pulled against the substrate.

Artikel-Nr. Abmessung Schachtel Versandkarton
CODE NO. SIZE BOX CARTON T-UNIT
20921 10x 72mm 100 Stuck 600 Stiick
20922 10x  92mm 100 Stuck 600 Stiick
20923 10x 112 mm 100 Stiick 600 Stuck
20924 10x 132 mm 100 Stiick 400 Stick
20925 10 x 152 mm 100 Stiick 400 Stiick
20926 10 x 182 mm 50 Stiick 300 Stiick
20927 10 x 202 mm 50 Stiick 300 Stiick

Stahlanker wedge Anchor

Geeignet zur Schwerlastbefestigung auf Beton
Suitable for heavy duty fixings on concrete

Artikel-Nr. Abmessung Nutzlange Schachtel Versandkarton

CODE NO. SIZE #"ﬁéiﬁgg BOX CARTON T-UNIT
80301 6 x 40 mm 2 mm 200 Stick 1000 Stick
80302 6 x 65 mm 15 mm 200 Stick 1000 Stick
80311 8 x 50 mm 2 mm 100 Stiick 500 Stiick
80312 8x 70 mm 5 mm 100 Stiick 500 Stiick
80313 8 x 85 mm 20 mm 100 Stiick 500 Stiick
80314 8 x 115 mm 50 mm 50 Stiick 200 Stick
80322 10x 90 mm 20 mm 50 Stiick 200 Stiick
80323 10 x 120 mm 50 mm 50 Stick 200 Stick
80324 10 x 150 mm 80 mm 50 Stiick 200 Stick
80331 12 x 100 mm 20 mm 50 Stiick 200 Stiick
80332 12 x 120 mm 40 mm 50 Stick 200 Stiick
80333 12 x 150 mm 70 mm 25 Stick 100 Stick
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Metall-Hohlraumdubel

Federstahldubel

Express-Nails

verzahntes Profil
fr hohere Festigkeit und
gegen Verkettungen

Metal-Hollow-Wall-Anchor

Gipskarton- und Hohlraumdibel, komplett mit Schraube.
Plasterboard and cavity fixing with screw.

CODE NO.

80102
80103
80112
80113
80122
80123

80100

SIZE

4 x
4 x
5 x
5x
6 X
6 X

32 mm
45 mm
52 mm
65 mm
52 mm
65 mm

Zange / Applicator

FIXING RANGE

3-12 mm
6 - 24 mm
3-16 mm
14 - 32 mm
3-16 mm
14 - 32 mm

BOX

100 Stiick
100 Stiick
100 Stuck
100 Stiick
100 Stiick
100 Stiick

1 Stiick

Artikel-Nr. Abmessung Klemmbereich Schachtel Versandkarton

CARTON T-Unit

2000 Stuck
2000 Stuck
1000 Stiick
1000 Sttick
1000 Stuck
1000 Stuick

Federstahldibel, geeignet fuir Untergrinde mit hoher

Festigkeit.

Springsteel-Anchor. Suitable for concrete and solid bricks.

Artikel-Nr.

CODE NO.

80411
80412
80414
80415
80421
80422
80423
80424
80425

Abmessung

SIZE

6 X
6 X
6 X
6 x
8 x
8 x

8 x 130 mm
8 x 150 mm

30 mm
40 mm
60 mm
80 mm
70 mm
90 mm
8 x 110 mm

Nutzlange

MAX FIXING
THICKNESS

5 mm
10 mm
30 mm
50 mm
30 mm
50 mm
70 mm
90 mm

110 mm

Schachtel

BOX

100 Sttick
100 Stiuck
100 Stuick
100 Stuck
100 Stiick
100 Stick
100 Stuick
100 Stick
100 Stiick

Versandkarton

CARTON T-UNIT

2000 Stuick
2000 Sstuck
2000 Stuck
2000 Stuck
1000 Stiick
1000 Stick
1000 Stiick
1000 Stiick
1000 Stiick

14




Metall-Universaldubel
Metal-Universal-Plug

sehr zu empfehlen fir alle
Befestigungen auf

Spreizdubel aus verzinktem Stahl. Besonders geeignet fir
Gasbeton.

Porenbeton Expansion plug made of steel. Suitable for light concrete.
Artikel-Nr. Abmessung fur Sctérauben Schachtel Versandkarton
CODE NO. SIZE for screws @ BOX CARTON T-Unit
80201 5x 30mm 4,0 - 50 mm 100 Stiick 2000 Stiick
80202 6x 32mm 5,0 - 6,0mm 100 Stiick 2000 Stiick
80203 8x 38mm 6,0 - 80 mm 100 Stiick 2000 Stiick
80204 8x 60mm 6,0 - 8,0mm 100 Stiick 2000 Stiick
80205 10x 60 mm 7,0-10,0 mm 100 Stiick 1000 Stiick
Diese Produkte haben eine Brandschutzprifung

Blitzanker

bauaufsichliche zulassung

Nur 8 mm Loch bohren und einstecken = fertig

nach DIN 4102

TypO Typ S (M6)
Artikel-Nr. Typ Bohrloch Bohrloch mindest Schachtel Versandkarton
CODE NO. Tn'%e @ mm Verankerungstiefe BOX CARTON T-UNIT
80710  Blitzanker O 53 mm 8 mm 43 mm 100 1000
80715  Blitzanker SM6 53 mm 8 mm 43 mm 100 1000
80720 B 6-5 35 mm 6 mm 30 mm 100 1000
80701 BZ6N- 5 55 mm 6 mm 32 mm 100 1000
80702 BZ 6 N-35 55 mm 6 mm 32 mm 100 1000
Typ B 6-5 Typ BZ6 N-5
Typ BZ6 N-35

in das Bohrloch stecken und
festschlagen halten sich nach dem einstecken bis zum

festschlagen selbst im Bohrloch
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Estrichnéagel

FLOOR-NAILS
Artikel-Nr. Bezeichnung Kragen Schachtel Versandkarton
CODE NO. TYPE FLANGE BOX CARTON T-UNIT
801011 4,0 x 14 mm 8 mm 400 Stiick 3.200 Stiick
801012 4,0 x 18 mm 8 mm 400 Stiick 3.200 Stiick
gehartet, 801013 4,0 x 22 mm 8 mm 400 Stiick 3.200 Stiick
mit 8 mm und 10 mm
Bund lieferbar 801021 4,0 x 14 mm 10 mm 400 Stiick 3.200 Stiick
801022 4,0 x 18 mm 10 mm 400 Stiick 3.200 Stiick
801023 4,0 x 22 mm 10 mm 400 Stiick 3.200 Stiick
801031 M6 8 x 15 mm 100 Stiick 5.000 Stiick
801032 M6 8 x18 mm 100 Stiick 5.000 Stiick
801033 M6 8 x 25 mm 100 Stiick 5.000 Stiick
801034 M6 8 x30 mm 100 Stiick 5.000 Stiick
801035 M6 8 x 40 mm 100 Stiick 5.000 Stiick
Stahlnagel
Steelnails

verzinkt / zinc plated

Senkkopf / countersunk head

Harte / hardness : min. 50 HRC

Sicherheitsnagel, hoher Biegewinkel / high bending angle

Artikel-Nr.  Nagel @ Nagellange Schachtel ~ Versandkarton

CODE NO. NAIL @ NAIL LENGTH Box CARTON T-UNIT
68220 2 mm 20 mm 500 4000 Stick
68225 2 mm 25 mm 500 4000 Stuck
68230 2 mm 30 mm 500 4000 Stiick
68235 2 mm 35 mm 500 4000 Stiick
68240 2 mm 40 mm 500 4000 Stiick
68250 2 mm 50 mm 400 3200 Stiick
68260 2 mm 60 mm 400 3200 Stiick
68340 3 mm 40 mm 500 4000 Stiick
68350 3 mm 50 mm 400 3200 Stiick
68360 3 mm 60 mm 300 2400 Stiick
68370 3 mm 70 mm 200 1600 Stuck
68380 3 mm 80 mm 200 1600 Stiick
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Hakennéagel
L-Type NAILS

\

Artikel-Nr. Abmessung
CODE NO. SIZE
blank, blanc
801041 3,4 X 50 mm
801042 3,4 X 60 mm
801043 3,4 X 70 mm
verzinkt, zinc-plated
801045 3,4 X 50 mm
801046 3,4 X 60 mm
801047 3,4 X 70 mm

Schachtel
BOX

250 Stiick
250 Stiick
250 Stiick

250 Stuck
250 Stiick
250 Stiick

Versandkarton
CARTON T-UNIT

2500 Stuck
2500 Stuck
2500 Stuck

2500 Stuck
2500 Stick
2500 Stuck

Montagelochbander
Perforated Foundation Tie

Available in steel, coated steel and plastic.

Art.-Nr.
CODE NO.

801001
801002
801005
801006
801008
801000

Material Breite
width

verzinkt 12mm
veruinkt 17mm
kunststoffummantelt 14mm

kunststoffummantelt 19mm
Vollkunstsoff 13mm

Setzeisen

Loch @
hole @

5,5 mm
6,5 mm
5,5 mm

6,5 mm

Lange
length

10m
10 m
10 m
10 m
10 m

VPE
Packing

10 Stuck
10 Stiick
10 Stuck
10 Stuick
10 Stuck

1 Stick
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CLIP - Rohrschellen - Dubelform .L'ﬂm
CLIP for pipes ’WW

aus Polyamid (Nylon)

mit 6 mm Langloch zur universellen Montage mit Schrauben oder Nageldubel.
Einschiebbar in Profilschienen mit 11 mm Schlitzweite (bis IEC-M 40).
Kompatibel - anreihbar!

Farbe: hellgrau ahnlich RAL 7035, halogenfrei, silikonfrei.

Pipe clips to use with screws or hammer plugs. Fixing on rails up to IEC-M 40.
Combination with other marketable pipe clips are possible up to IEC-M 40.
Halogen- and silicone free.

Fir metrische Isolierrohre nach IEC 423 / EN 60423

*RAL 7035 =
flammwidrig, Gliihdrahtprifung nach
VDE 0471/ DIN IEC 695 Teil 2-1, Priftemperatur
750°Glow-wire test up to 750°

Art.-Nr. Bezeichnung Rohr @ Klemmbereich Schachtel Versandkarton
CODE NO. TYPE PIPE@ FOR PIPE mm BOX CARTON T-UNIT
400 12 IEC - M 12 12 12 - 13 100 Stuck 1000 Stuck
400 16 IEC - M 16 16 15- 16 100 Stiick 1000 Stiick
400 20 IEC - M 20 20 20-21 100 Stiick 1000 Stiick
400 25 IEC-M 25 25 24 - 25 50 Stiick 500 Stiick
400 32 IEC - M 32 32 31-32 40 Stiick 400 Stiick
400 40 IEC - M 40 40 39 - 40 40 Stiick 400 Stiick
400 50 IEC - M 50 50 50 - 51 20 Stiick 200 Stiick
400 63 IEC - M 63 63 62 - 63 15 Stiick 150 Stiick
anreihbar Nachstehende GrofRen sind auf Anfrage lieferbar

The following sizes are available upon request

Art.-Nr. Bezeichnung Rohr @ Klemmbereich ~ Schachtel Versandkarton

CODE NO. TYPE PIPE @ FOR PIPE mm BOX CARTON T-UNIT
40109 PG 9 15,2 15- 16 100 Stiick 1000 Stiick
40111 PG 11 18,6 18- 19 100 Stiick 1000 Stiick
40113 PG 13,5 20,4 20-21 100 Stiick 1000 Stiick
40116 PG 16 22,5 22-23 100 Stiick 1000 Stiick
40121 PG 21 28,3 28 - 29 50 Stiick 500 Stiick
40129 PG 29 37,0 36 - 37 40 Stiick 400 Stiick
40136 PG 36 47,0 46 - 48 20 Stiick 200 Stiick
40142 PG 42 54,0 54 - 55 15 Stiick 150 Stiick
40148 PG 48 59,3 59 - 61 15 Stiick 150 Stiick




CLIP - Rohrschellen - Dubelform *960° -*-’ﬂ*j
CLIP for pipes ﬁo

aus Polyamid (Nylon)

mit 86 mm Langloch zur universellen Montage mit Schrauben oder Nageldibel.
Einschiebbar in Profilschienen mit 11 mm Schlitzweite (bis IEC-M 40).
Kompatibel - anreihbar !

Farbe: steingrau dhnlich RAL 7030, halogenfrei, silikonfrei.

Pipe clips to use with screws or hammer plugs. Fixing on rails up to IEC-M 40.
Combination with other marketable pipe clips are possible up to IEC-M 40.
Halogen- and silicone free.

Glow-wire test up to 960° - Flame class: UL94 V- 0

Fir metrische Isolierrohre nach IEC 423 / EN 60423

Art.-Nr. Bezeichnung Rohr @ Klemmbereich Schachtel  Versandkarton
CODE NO. TYPE PIPE@ FOR PIPE mm BOX CARTON T-UNIT

450 12 IEC-M 12 12 12-13 100 Stiick 1000 Stiick
450 16 IEC - M 16 16 15-16 100 Stiick 1000 Stick
450 20 IEC-M 20 20 20-21 100 Stiick 1000 Stiick
450 25 IEC- M 25 25 24-25 50 Stiick 500 Stiick
450 32 IEC - M 32 32 31-32 40 Stiick 400 Stiick
450 40 IEC - M 40 40 39 - 40 40 Stiick 400 Stiick
450 50 IEC- M 50 50 50 - 51 20 Stiick 200 Stiick
anreihbar 450 63 IEC - M 63 63 62 - 63 15 Stiick 150 Stiick

Wir sind aus Polyamid (NYLON), unsere Klemmkraft ist die Beste.

i

*RAL 7030 =

flammwidrig nach
UL94 V-0 und
Glihdrahtprifung

VDE 0471/ DIN

IEC 695 Teil 2-1,
Priftemperatur 960°
Glow-wire test up to 960°
Flame class : UL94 V-0
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CLIP-Rohrschellen M-FORM

CLIP for pipes WOO

CLIP-Rohrschellen - "M-Form" aus Nylon

auf M6 Gewindebolzen aufschraubbar, mit @ 5 mm Langloch zur
universellen Montage mit Schrauben oder Nageldiibel bis g 5 mm.
Einschiebbar in Profilschienen mit 11 mm Schlitzweite (bis IEC-M 40).

Kompatibel - anreihbar. Halogenfrei, Silikonfrei.

Pipe clips to use with screws or hammer-plug up to 5 mm, also to be used with thread-
bolts. Fixing on rails up to IEC M-40. Combinations with other pipe clips are possible up to
IEC-M 40. Halogen- and silicone free

FUr metrische Isolierrohre nach IEC 423/ EN 60423

Art.-Nr. Bezeichnung Rohr @ Klemmbereich Schachtel Versandkarton
CODE NO. TYPE PIPE@ FOR PIPE mm BOX CARTON T-UNIT
41112 IEC- M 12 12 12 - 13 100 Stiick 1000 Stiick
411 16 IEC- M 16 16 15- 16 100 Stiick 1000 Stiick
41120 IEC- M 20 20 20-21 100 Stiick 1000 Stiick
411 25 IEC-M 25 25 24 - 25 50 Stiick 500 Stiick
411 32 IEC- M 32 32 31-32 40 Stiick 400 Stiick
411 40 IEC - M 40 40 39-40 40 Stiick 400 Stiick

Nachstehende GrofRen sind auf Anfrage lieferbar
The following sizes are available upon request

anreihbar
Art.-Nr. Bezeichnung Rohr @  Klemmbereich Schachtel Versandkarton
CODE NO. TYPE PIPE@  FOR PIPE mm BOX CARTON T-UNIT
41011 PG 11 18,6 18- 19 100 Stick 1000 Stuck
41013 PG 13,5 20,4 20-21 100 Stuck 1000 Stuck
41016 PG 16 22,5 22 -23 100 Stick 1000 Stuck
41021 PG 21 28,3 28 - 29 50 Stiick 500 Stick
41029 PG 29 37,0 36 - 37 40 Stick 400 Stuck
e
CLIP - Rohrschellen - Dibelform CLIP for pipes &F °

CLIP - Rohrschellen -" Dubelform " aus Nylon

mit Schraub-Nageldibel 6 x 40 mm - vormontiert.
Kompatibel - anreihbar.
Farbe: hellgrau &hnlich RAL 7035, halogenfrei, silikonfrei.

Pipe clips with pre-assembled screw hammer-plug 6 x 40 mm.

4 e $ Fur metrische Isolierrohre nach IEC 423 / EN 60423
: \. Art.-Nr. Bezeichnung Rohr @ Klemmbereich Schachtel Versandkarton
3 CODE NO. TYPE PIPE@ FOR PIPE mm BOX CARTON T-UNIT
42112 IEC-M 12 12 12-13 100 Stiick 1000 Stiick
421 16 IEC-M 16 16 15- 16 100 Stiick 1000 Stiick
42120 IEC - M 20 20 20-21 100 Stiick 1000 Stiick
421 25 IEC-M 25 25 24 -25 50 Stiick 500 Stiick
421 32 IEC-M 32 32 31-32 40 Stiick 400 Stiick
§ 421 40 IEC - M 40 40 39 - 40 40 Stiick 400 Stiick
: 421 50 IEC - M 50 50 50 - 51 20 Stiick 200 Stiick
Ry 421 63 IEC - M 63 63 62 - 63 15 Stiick 150 Stiick
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Steckrohrschellen mit Blechsteckteil 1 P4

. . *750°
Pipe Clips for metalsheets ﬁ
Art.-Nr.  Bezeichnung Rohr @ Klemmbereich Schachtel V(E:rzgr_}(g)kﬁr%?n
CODENO.  TYPE PIPE@ FORPIPEmm  BOX UNIT
30031 IEC-M 16 starr / rigid 16 15-16 100 Stuck 1000 Stiick
30032 IEC-M 20 starr / rigid 20 20-21 100 Stuck 1000 Stiick
30033 IEC-M 25 starr / rigid 25 24 - 25 50 Stiick 500 Stiick
30041 IEC-M 16 flexible 16 15-16 100 Stick 1000 Stiick
30042 IEC-M 20 flexible 20 20-21 100 Stuck 1000 Stiick
30043 IEC-M 25 flexible 25 24 -25 50 Stiick 500 Stiick
Farbe: hellgrau ahnlich RAL 7035,
anreihbar halogenfrei, silikonfrei.
A
7500
Steckrohrschellen mit Lamellensteckteil - Gipskartonstecker ﬁ
Pipe Clips with lamellas for plaster board
Art.-Nr.  Bezeichnung Rohr @ Klemmbereich Schachtel V%r;gr_}%ﬁr_}(_)n
CODENO.  TYPE PIPE@ FORPIPEmm  BOX UNIT
30051 IEC-M 16 starr / rigid 16 15-16 100 Stuck 1000 Stiick
30052 IEC-M 20 starr / rigid 20 20-21 100 Stuck 1000 Stiick
30053 IEC-M 25 starr / rigid 25 24 - 25 50 Stuck 500 Stuck
30061 IEC-M 16 flexible 16 15-16 100 Stuck 1000 Stiick
30062 IEC-M 20 flexible 20 20-21 100 Stuck 1000 Stiick
30063 IEC-M 25 flexible 25 24 - 25 50 Stiick 500 Stiick

Farbe: hellgrau &hnlich
RAL 7035, halogenfrei,
silikonfrei.

Art.-Nr.  Bezeichnung Rohr @ Klemmbereich Schachtel Vecrzgr_'ln_(g(ﬁr_}?n
CODE NO. TYPE PIPE@ FOR PIPE mm BOX UNIT
30071 IEC-M 16 starr / rigid 16 15- 16 100 Stuck 1000 Stiick
30072 IEC-M 20 starr/rigid 20 20-21 100 Stiick 1000 Stiick
30073 IEC-M 25 starr / rigid 25 24 - 25 50 Stiick 500 Stuck
30081 IEC-M 16 flexible 16 15- 16 100 Stiick 1000 Stiick
30082 IEC-M 20 flexible 20 20-21 100 Stiick 1000 Stiick
30083 IEC-M 25 flexible 25 24 - 25 50 Stiick 500 Stiick

_ Farbe: hellgrau &hnlich RAL 7035, halogenfrei,
anreihbar silikonfrei.
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Sammelhalterung aus Polyamid (NYLON)
Multiple cable holder

Der neue Sammelhalter mit den vielen Vorteilen !!!

Durch unser neu entwickeltes Koppelsystem konnen weitere Sammelhalter verrastet
werden. Bei nur einem Befestigungspunkt!

Optimale Befestigungsmdoglichkeiten bei Wand- oder Deckenmontage. Leichtes Offnen
und Schliel3en durch unser spezielles Verschlul3system. Aus Nylon gefertigt - extrem hohe
Festigkeit. Alle Sorten halogen- u. silikonfrei.

You can fix this cable holder to ceilings or walls.

The advantages of our product are:

- It is possible to fix several cable holders just with one fixing point.
- Easy and quick fastening with our fastener base.

- Two cable holders can be locked together with the available couple-element.
Befestigungssockel mit Nageldiibel, Fastening base with screw-nail anchor*

Offnung fiir Schraubendreher
——— opening for screwdriver

Koppelungsteil
couple-element

-
€ —

Auch ohne ontagesock¢
montierbar, da
Durchfiihrungslécher zur
Schraubmontage vorhanden
sind.

Can be fixed without the fastener
base through the holes.

Einhand-Verschlusssystem
One-Hand Closing-System

Offnung fiir Schraubendreher
opening for screwdriver

Rastful3, Connecting Point

Wir sind variabel

*RAL 7035 =
flammwidrig
Glihdrahtprifung VDE 0471 / DIN
IEC 695 Teil 2-1, Priuftemperatur
750°
Glow-wire test up to 750°

*RAL 7030 =
flammwidrig nach UL94 V- 0 und
Glihdrahtpriufung VDE 0471 / DIN
IEC 695 Teil 2-1, Priftemperatur
960°
Glow-wire test up to 960°Flame
class : UL94 V-0

Das Koppelungsteil
dient zur Verbindung
von zwei Sammel-
haltern Riicken an
Rucken und wird nur
bei dieser Montageart
bendtigt.
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Wir geben auch vielen Leitungen einen sicheren Halt

Lieferprogramm

max. Belegung mit

Artikel-Nr. Bezeichnung Kabel NYM 3x1,52  Schachtel Versandkarton
CODE NO. TYPE max. capacity with BOX CARTON T-UNIT
} pr ) CABLE NYM 3x1,52

Sammelhalter Farbe: RAL 7035 flammwidrig ( * 750°-Version)
Multiple cable holder; colour RAL 7035

61001 SH- 15 15 100 Stuck 100 Stuck
61002 SH- 30 30 50 Stiick 50 Stuck
61003 Befestigungssockel 50 Stiick
61004 Koppelungsteil 50 Stiick
61005 Befestigungssockel mit

vormontiertem Nageldiibel 6 x 50 mm 50 Stick

Sammelhalter komplett mit Befestigungssockel (Art. 61005), inklusive Nageldiibel - vormontiert.
Multiple cable holder complete with fastener base (CODE 61005) , incl. nailplug - pre-assembled.

61101 SH - 15 komplett 15 100 Stiick 100 Stiick
61102 SH - 30 komplett 30 50 Stuck 50 Stuck

max. Belegung mit

Artikel-Nr. Bezeichnung Kabel NYM 3x1,52  Schachtel Versandkarton
| g’ v CODE NO. TYPE max. capacity with BOX CARTON T-UNIT
' CABLE NYM 3x1,52

Sammelhalter Farbe: RAL 7030 flammwidrig ( * 960°-
| 9600 Version) Multiple cable holder; colour RAL 7030

61011 SH- 15 15 100 Stuck 100 Stuck
61012 SH- 30 30 50 Stiick 50 Stuick
61013 Befestigungssockel 50 Stick
61014 Koppelungsteil 50 Stiick
61015 Befestigungssockel mit

vormontiertem Nageldubel 6 x 50 mm 50 Stick

Sammelhalter komplett mit Befestigungssockel (Art. 61015), inklusive Nageldubel - vormontiert.
Multiple cable holder complete with fastener base (CODE 61015) , incl. nailplug - pre-assembled.

61111 SH - 15 komplett 15 100 Stuick 100 Stuck
61112 SH - 30 komplett 30 50 Stlick 50 Stiick
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Sammelhalter aus Polyamid (NYLON)
Multiple cable holder

Der ideale Sammelhalter, wenn nur wenig Platz zur Verfliigung steht. Hohe 45 mm (SHK-10)
bzw. 60 mm (SHK-20 +SHK-40). Das Kabel wird einfach eingeschoben. Geeignet fur
Wand- und Deckenbefestigung. Aus Nylon gefertigt - extrem hohe Festigkeit. Alle Gro3en
halogen- u. silikonfrei.

The ideal multiple cable holder if the available space is limited.

Only 45 mm (SHK-10) respectively 60 mm (SHK-20 + SHK-40) height. Just clip the cable
in. Suitable for fixings on walls and ceilings. Made of Nylon - very high stress. All Sizes are
halogen- and silicone free.

Automatic-
Verschlusssystem

6 mm Befestigungso6ffnung fur die R
Montage mit Nageldibel

max. Belegung mit

Art.-Nr. Bezeichnung Kabel NYM 3 x 1,52 Schachtel
61021 SHK-10 10 100 Stiick
61022 SHK-20 20 50 Stiick
61023 SHK-40 40 50 Stiick

: mit vormontiertem Nageldtibel 6 x 50 mm

61031 SHK-10 D 10 50 Stiick
61032 SHK-20 D 20 50 Stiick
Gluhdrahtprifung 61033 SHK-40 D 40 50 Stiick

6 mm Befestigungso6ffnung fur die
Montage mit Nageldibel

Automatic-
Verschlussystem
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Leitungsklammer aus Polyamid (NYLON)

Multiple cable clamps

Leitungsklammer eohne Dubel oder
emit SN-Nageldtibel 6/50 - vormontiert.

- Kein tiefliegender Befestigungspunkt, daher ideal fiir die Montage
mittels Schlagdibel, hochelastisch aus Nylon gefertigt

- Alle Sorten halogen- u. silikonfrei
-Can be fixed with a screw-nail anchor. Made of Nylon with a high impact strength

-All types are halogen and silicone free

* RAL 7035 \ ’p* f
flammwidrig Gluhdrahtprufung VDE 0471 / DIN IEC 695 Teil
2-1, Pruftemperatur 750°; Glow-wire test up to 750°

; : max. Belegung mit
Artikel-Nr. Bezeichnung kabel NYM 3x1,52  Schachtel  Versandkarton

CODE NO. TYPE max. capacity with BOX CARTON T-UNIT
( LK-8 CABLE NYM 3x1,52
Leitungsklammer Farbe: RAL 7035 flammwidrig ( * 750°-Version) Multiple cable

clamps; colour RAL 7035

54001 LK- 10 10 40 Stuck 400 Stick
54002 LK- 8 8 40 Stuck 400 Stuck
54003 LK- 16 16 50 Stiick 200 Stuck

Leitungsklammer komplett mit vormontiertem Nageldibel 6x50 mm Multiple cable
clamps incl. nailplug 6x50 mm - pre-assembled

54010 LK- 10 10 25 Stiick 250 Stuck
54020 LK- 8 8 25 Stuck 250 Stiick
54030 LK- 16 16 25 Stiick 100 Stuck

*. ﬂp—- 4
ﬂ 695
max. Belegung mit

Artikel-Nr. Bezeichnung  kabel NYM 3x1,52 Schachtel Versandkarton

CODE NO. TYPE max. capacity with BOX CARTON T-UNIT
CABLE NYM 3x1,52

Leitungsklammer Farbe: RAL 7030 flammwidrig ( * 960°-Version)
Multiple cable clamps; colour RAL 7030

* RAL 7030
flammwidrig nach UL94 V- 0 und Glihdrahtprifung VDE 0471/ DIN |

Teil 2-1, Priftemperatur 960°
Glow-wire test up to 960°; Flame class : UL94 V-0

54110 LK- 10 10 40 Stiick 400 Stick
54120 LK- 8 8 40 Stick 400 Stick
54130 LK- 16 16 50 Stiick 200 Stick
LK-16

Leitungsklammer komplett mit vormontiertem Nageldibel 6x50 mm

Multiple cable clamps incl. nailplug 6x50 mm - pre-assembled
54210 LK- 10 10 25 Stick 250 Stick
54220 LK- 8 8 25 Stick 250 Stuck
54230 LK- 16 16 25 Stiick 100 Stick
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Nagel - Clip aus Nylon extrem hohe Festigkeit
Cable clip

Nagelschellen in kleiner Bauform, optimaler Spannbereich, sehr hoher
Anpressdruck, durchgehende exakte Nagelfiihrung und dadurch sichere und
schnelle Montage.

Mit verzinkten Stahlndgeln vormontiert, verpackt in Kordelzugbeuteln.
Cableclips with a slim base, very high contact pressure, exact nail guidance,
safe and fast installation.

Pre-assembled with zinc-plated steelnails, packed in plastic bags.

Artikel-Nr. Bezeichnung fur Kabel Nagellange PE-Beutel  Versandkarton

CODE NO. TYPE FOR CABLE NAIL LENGTH PE-BAG  CARTON T-UNIT

FARBE: Hellgrau RAL 7035 COLOUR: GREY RAL 7035
7020 00 5- 7/00 5-7mm = - 100 Stiick 10.000 Stiick
7020 20 5- 7120 5- 7 mm 20 mm 100 Stiick 5.000 Stuck
7020 25 5- 7/25 5- 7mm 25 mm 100 Stiick 5.000 Stiick
7020 30 5- 7/30 5- 7mm 30 mm 100 Stiick 5.000 Stiick
7020 35 5- 7135 5- 7 mm 35 mm 100 Stiick 5.000 Stuck
7020 40 5- 7/40 5- 7mm 40 mm 100 Stiick 5.000 Stick
7021 00 7-12/00 7-122mm - 100 Stiick 10.000 Stiick
7021 20 7-12/20 7-12 mm 20 mm 100 Stiick 5.000 Stiick
7021 25 7-12125 7-12 mm 25 mm 100 Stick 5.000 Stuck
7021 30 7-12/30 7-12 mm 30 mm 100 Stiick 5.000 Stiick
7021 35 7-121/35 7-12 mm 35 mm 100 Stiick 5.000 Stuck
7021 40 7-121/40 7 -12 mm 40 mm 100 Stick 5.000 Stick
7021 50 7-12/50 7-12mm 50 mm 100 Stiick 5.000 Stiick
7021 60 7-121/60 7 -12 mm 60 mm 100 Stiick 5.000 Stuck
7022 00 10- 14 /00 10- 14 mm - 100 Stiick 5.000 Stiick
7022 20 10-14/20 10 - 14 mm 20 mm 100 Stiick 2.500 Stuck
7022 25 10-14/25 10 - 14 mm 25 mm 100 Stiick 2.500 Stiick
7022 30 10-14/30 10 - 14 mm 30 mm 100 Stiick 2.500 Stiick
7022 35 10-14/35 10 - 14 mm 35 mm 100 Stiick 2.500 Stuck
7022 40 10-14/40 10 - 14 mm 40 mm 100 Stiick 2.500 Stiick
7022 50 10- 14 /50 10 - 14 mm 50 mm 100 Stiick 2.500 Stiick
7022 60 10-14/60 10 - 14 mm 60 mm 100 Stiick 2.500 Stuck

auch in den Farben weil3 oder braun lieferbar

available in the colours white or brown, too
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Nagelscheiben zur Kabelbefestigung aus PP mit hoher Festigkeit
Fixing plate for cable-fastening

Zur Kabelfixierung in Mauerwerkschlitzen mit 27 mm oder 34 mm Breite.
Durch die besondere (vorgewdlbte) Wabenstruktur wird in beiden
Ebenen ein optimaler Anpressdruck erreicht.

To fix cables in masonry slots of 27 mm or 34 mm.

Due to the convex honeycomb structure the contact pressure is maximized
at all sides. :

4 Haltenocken

Holding Cams

Artikel-Nr. Bezeichnung Nagel @ Nagellange Schachtel  Versandkarton
CODE NO. TYPE NAIL @ NAIL LENGTH BOX CARTON T-UNIT
7120 00 27/134/2-00  ---meem e 300 Stuick 3.000 Stiick
7120 20 27134/12-20 2 mm 20 mm 200 Stuck 2.000 Stiick
7120 25 2713412-25 2 mm 25 mm 200 Stuick 2.000 Stuck
7120 30 2713412-30 2 mm 30 mm 200 Stick 2.000 Stiick
7120 35 27/34/2-35 2 mm 35 mm 200 Stuck 2.000 Stiick
7120 40 27134/2-40 2 mm 40 mm 200 Stuick 2.000 Stuck
7120 50 27/34/2-50 2 mm 50 mm 150 Stiick 1.500 Stiick
7120 60 27134/2-60 2 mm 50 mm 100 Stiick 1.000 Stiick
7130 00 27134/3-00  ---eeee- e 300 Stick 3.000 Stick
7130 40 271/341/3-40 3 mm 40 mm 150 Stiick 1.500 Stuick
7130 50 2713413-50 3 mm 50 mm 150 Stiick 1.500 Stuck
7130 60 27/341/3-60 3 mm 60 mm 100 Stick 1.000 Stiick
7130 70 27134/3-70 3 mm 70 mm 100 Stiick 1.000 Stiick
7130 80 27134/3-80 3 mm 80 mm 100 Stiick 1.000 Stuck

andere Nagellangen auf Anfrage - other nail lengths upon request

Eine fur Alle... One for all ...

e
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Klemmfix - Stecksystem aus Polyamid (NYLON)
Klemmfix - cable fixing clips

Unser neu entwickeltes Stecksystem zur Befestigung von Leitungen
NYM 3 x 1,52 bzw. 5 x 1,52 mm auf Beton oder Vollstein. Dieses Befestigungsteil findet
Anwendung, wenn normale Nagelschellen nicht verarbeitet werden kénnen.

Einfachste Handhabung:
- 6 mm Loch bohren
- Klemmfix auf das Kabel clipsen
- in das Bohrloch per Hand eindriicken = Fertig

Bei einem 5 mm Bohrloch wird der Klemmfix mit dem Hammer eingeschlagen. Fur die
Befestigung auf Gasbeton/Porenbeton empfehlen wir ein 5 mm Bohrloch.

To be used for fastening cables NYM 3x1,52 or 5x1,52 mm to concrete or full stone. This
system is used, if standard cable clips are not suitable.

Easy handling:
- drill 6 mm hole or 5 mm for light concrete
- set Klemmfix on the cable

- press via hand in the hole = ready

Artikel-Nr. Bezeichnung fur Kabel Schachtel Versandkarton
CODE NO. TYPE FOR CABLE BOX CARTON T-UNIT
8001 Klemmfix-E 1x 7-12mm 200 Sttick 4000 Stick
8002 Klemmfix-D  2x 7-12 mm 100 Stiick 2000 Stuck

ATTYTTIITTe e
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WIEGRA - Stecksystem aus Polyamid (Nylon)
WIEGRA - fixing system out of polyamid

Mit WIEGRA wird Befestigungstechnik neu definiert !

Das Stecksystem fir den professionellen Einsatz.

Nur noch ein @ 6 mm Loch bohren und WIEGRA einstecken = FERTIG

Die entscheidende WIEGRA Technik:
Konuselement und Spannring sind ausschlaggebend fur einen sicheren Halt. Der Spannring
ist grol3er als das Bohrloch. Beim Eindricken in das Bohrloch kann er sich oval verformen
und das Konuselement gegen die Bohrlochwandung pressen.

Durch zunehmende Zugbelastung erhdht sich die Keilwirkung des Konuselementes.

Auszugskréafte bis 600 N (60 kg) werden erreicht.

The new definition of the fixing technic - the system for the professional user !
Drill a @ 6 mm hole and put WIEGRA in = READY

The decisive WIEGRA technic:

The cone element and tension ring are decisive for ensuring high retention forces. The tension ring is bigger
than the predrilled hole so the ring can deform oval and presses the cone element on the side walls of the hole.

Tensile strength of about 600 N (60 kg) are reached.

Das intelligente Gewinde der
WIEGRA - Steckdiibel-GW sorgt bei
unseren Produkten Clipfix und
Steckleitungsklammer fur ein an den
Untergrund fest anliegendes
Befestigungssystem. So kann nichts
mehr wackeln.

The intelligent thread of WIEGRA
fixing plug- GW. The products Clipfix
and Fixing cable clamp are tight at
the foundation ground. They can't
loosen.

Konuselement

Spannring /“’

@
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Vorteile auf einen Blick:
Einhandmontage

Kein Schraubendreher, kein Hammer
6 mm Loch bohren

Einfaches Einstecken per Hand

80 % Zeitersparnis

Hohe Auszugswerte werden erreicht
Anwendung auf Beton, Vollziegel,
Kalksandstein und hochdichtem
Porenbeton

Winterbautauglich bis -20°Halogen-
und silikonfreies Polyamid

Advantages:

One-hand mounting

No need for a screwdriver or hammer
Just drill a 6 mm hole

Easy put in via hand

Save 80% time

High tensile strengths are reached To
be used in concrete, full stone,
calcareous sand stone and high
compact air concrete

Temperature range up to -20°
Halogen- and silicone free

WIEGRA - wenn es einfach

schnell und fest sein soll



WIEGRA - CLIPFIX aus (Polyamid) Nylon
WIEGRA - fixing system out of polyamid

Das WIEGRA - Stecksystem mit vormontierter Clip-Rohrschelle
und dem intelligenten Dreh

- 6 mm Loch bohren

- stecken

- festspannen durch rechtsdrehen
! A = FERTIG

d Montagewerkzeuge wie Hammer oder Schraubendreher werden nicht mehr

bendtigt. Anwendung in allen festen Baustoffen, z. B. Beton, Vollziegel,
Kalksandstein und hochverdichtetem Porenbeton.
Clipfix werden aus halogen- und silikonfreiem Polyamid hergestellt.

‘ ‘ 80 % Zeitvorteil bei der Montage:

Save 80 % time by mounting:

- Drill @ 6 mm hole

- Put Clipfix in

- Tighten up by right turning the pipe clip Lﬂ\" )

=READY

*RAL 7035 = flammwidrig Glihdrahtprtfung VDE 0471/ DIN IEC 695 Teil 2-1,
Priftemperatur 750°; Glow-wire test up to 750°

Die neue justierbare Version kann bis zu 6 mm verschoben werden.
The new adjustable version can be moved up to 6 mm.

Art.-Nr. Bezeichnung  Klemmbereich  Schachtel  Versandkarton
CODE NO. TYPE FOR PIPE mm BOX CARTON T-UNIT
, IEC 423
301 12 IEC - M 12 12-13 100 Stiick 1000 Stiick
- 301 16 IEC-M 16 15-16 100 Stiick 1000 Stuck
J USti erzone i L = 301 20 IEC - M 20 20-21 100 Stiick 1000 Stiick
; - 301 25 IEC-M 25 24-25 50 Stiick 500 Stiick
301 32 IEC - M 32 31-32 40 Stick 400 Stiick
NEU - Justierbar - NEW - Adjustable
H 30816 IEC - M 16 15-16 100 Stiick 1000 Stiick
Adjustable

r 30820 IEC-M 20 20-21 100 Stiick 1000 Stuck
area 30825 IEC - M 25 24 -25 50 Stiick 500 Stiick

Fest und sicher - durch den intelligenten Dreh

Schneller geht es nicht mehr:

1. stecken,
2. drehen und
3. anreihen

mit

WIEGRA - Clipfix
die clevere Rohrbefestigung
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WIEGRA - Steckrohrschelle aus (Polyamid) Nylon

WIEGRA - STICK CLIP

RATIONELL UND SCHNELL

Bestens geeignet fur die Befestigung und Verlegung von flexiblen und starren Rohren
auf Rohbeton sowie anderen festen Untergriinden.

Efficient and quick

Optimal usage for fastening flexible and inflexible pipes or cables on
concrete and other high density undergrounds.

Priftemperatur 750°;

ey
¢

* RAL 7035 = flammwidrig Gluhdrahtprifung VDE 0471 / DIN IEC 695 Teil 2-1,
Glow-wire test up to 750°

Art.-Nr. Bezeichnung Klemmbereich ~ Schachtel Versandkarton
CODE NO. TYPE FOR PIPE mm BOX CARTON T-UNIT
300 11 WIEGRA - SRS 1 15-20 100 Stuck 2000 Stuck
300 12 WIEGRA - SRS 2 21-25 75 Stick 1500 Stuck
300 13 WIEGRA - SRS 3 26 - 32 100 Stuck 1000 Stuck

WIEGRA - Steckschlaufe aus (Polyamid) Nylon /fastening loop

Die Steckschlaufe fur die Verlegung von Einzelleitungen, Leitungsbtindeln und flexiblen

Rohren.

The fastening loop for single cables, cable bundles

and flexible pipes.

'y
¢

* RAL 7035 = flammwidrig Gluhdrahtprifung VDE 0471/ DIN IEC 695 Teil 2-1,
Priaftemperatur 750°; Glow-wire test up to 750°

Art.-Nr. Bezeichnung far Kabel @ mm  Schachtel Versandkarton
CODE NO. TYPE FOR CABLE mm BOX CARTON T-UNIT
32001 WIEGRA - WSS 1 4-13 100 Stiuck 2000 Stuck
32002  WIEGRA - WSS 2 13-28 100 Stick 1000 Stuck
32003 WIEGRA - WSS 3 28 - 40 100 Stuck 1000 Stick
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WIEGRA - Steckleitungsklammer aus Polyamid (Nylon)
WIEGRA - cable clamp pre-assembled

Die Leitungsklammer mit allen Vorteilen des WIEGRA-
STECKSYSTEMS.

Die kosten- und zeitsparende Montage von bis zu 16 Leitungen
an Wand und Decke.

The cable clamp with all the advantages of the WIEGRA fixing
system.
This saves time when mounting up to 16 cables to walls and
ceilings.
* RAL 7035 = flammwidrig Gluhdrahtpriifung VDE 0471/ DIN IEC 695 Teil 2-1,

Priftemperatur 750°; Glow-wire test up to 750°
* RAL 7030 = flammwidrig nach UL94 V- 0 und Gliihdrahtpriifung

VDE 0471/ DIN IEC 695 Teil 2-1, Priftemperatur 960° Glow-wire test up to
960°; Flame class : UL94 V-0

max. Belegung mit

-‘,_{ﬂrlﬂ Artikel-Nr. Bezeichnung Kabel NYM 3x1,52  Schachtel  Versandkarton

¥

CODE NO. TYPE max. capacity with BOX CARTON T-UNIT
CABLE NYM 3x1,52
Leitungsklammer Farbe: RAL 7035 flammwidrig (*750°-Version) Multiple cable
clamps; colour RAL 7035

31001 W-LK- 8 8 100 Stuck 400 Stiick
31011 W-LK- 16 16 50 Stuck 200 Stuck

Leitungsklammer Farbe: RAL 7030 flammwidrig (*960°-Version) Multiple cable
clamps; colour RAL 7030

31006 W-LKF- 8 8 100 Stuck 400 Stuck
31016 W-LKF - 16 16 50 Stuck 200 Stuck

Durch unseren intelligenten Dreh bieten wir sicheren Halt

1
_.
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RANIT - Loyalitat die halt
RANIT - Sicherheit im System

Deutschland:

RANIT
Befestigungssysteme GmbH
Lennestralle 5

D-45701 Herten

Telefon | +49 (0)2366 9591-0

mail | zentrale@ranit.de
www.ranit.de

Osterreich:

RANIT

Austria GmbH
Feldkreuzweg 13
A-6830 Rankweil

Telefon | +49 (0)5522 42000 36

mail | office@ranit.at
www.ranit.at





